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Suter Inox AG
Schachenstrasse 20

lvat 56 463 83 33 Samsung BO110/B0210/B0120 / BO220 und WS100/WS200 - Geratekombination

suren]

E-Mail: sutersutorch inox B technik
=1 BO110/B0210/B0120/B0220: 230V / 16A, Direktanschluss / Direct wiring / Raccordement électrique / Rollegamento elettrico’
== WS100/WS200: 230V / 10A, T12, 1500mm
" Anschlusskabel Bauseits mln 250Cm2 —
anneoting wire on site ) )
Cavo di colegamento formito ca pars Glente ﬁ
595 549 21 ;
| B
|
QH " }
— L A = |
\
| \
= o
| L
S 2 o |
©o| oW Ol o \
™ ~— ™ ‘
N N ™~ ‘
. \
= = | c
g ™~ |
o o ST 3 |
< < < N~ \
h <~ <~ ‘
\
|
553 21 ‘ |
| )
\
\
\
\
\
\
\
\
| |
| | 0
\
\
\
- min. \
(el = ‘ |
(0636 f Eys) | 250cme | |
<& SN |
I | | -
|
960 - 568 | |
i |
‘Art.Nr.: - Zeichn.Nr.: 50.02-20.0016.00.05 |Index: 00 fes | 18.05.2020
1 2 3 6 \ 7 8




1 2

| 3 | 4 | : | ; | 7

Suter Inox AG
Schachenstrasse 20
CH-5116 Schinznach-Bad

Tel. +41 56 463 63 33

Samsung 2x BO110/B0O210 / BO120 / BO220 - Geratekombination

suren]

EMail: suter@auter.ch i n 0 x B technik
= BO110/B0210/B0120/B0220: 230V / 16A, Direktanschluss / Direct wiring / Raccordement électrique / Rollegamento elettrico’
" Anschlusskabel Bauseits
Connecting wire on site L
Cable de raccordement fourni par le client
Cavo di collegamento fornito da parte cliente
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Samsung 2x BO110 / BO210 / BO120 / BO220 und WS100 / WS200 - Gerétekombination A

Fax +41 56 463 63 30

E-Mail: suter@suter.ch i nox K technik
=1 BO110/B0210/B0O120 / B0O220: 230V / 16A, Direktanschluss / Direct wiring / Raccordement électrique / Rollegamento elettrico®
= 1= WS100/WS200: 230V / 10A, T12, 1500mm
' Anschlusskabel Bauseits ]
Connecting wire on site
Cable de raccordement fourni par le client
Cavo di collegamento fornito da parte cliente ‘
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Suter Inox AG
Schachenstrasse 20
CH-5116 Schinznach-Bad
Tel. +41 56 463 63 33
Fax +41 56 463 63 30

Samsung BO110/B0210/B0O120 / BO220 und CS100 / CS200 - Geratekombination
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E-Mail: suter@suter.ch i nox K technik
BO110/B0O210/B0O120 / BO220: 230V / 16A, Direktanschluss / Direct wiring / Raccordement électrique / Rollegamento elettrico’
= ]
CS100 / CS200: 230V / 16A, Direktanschluss / Direct wiring / Raccordement électrique / Rollegamento elettrico, 1400mm
" Anschlusskabel Bauseits
Connecting wire on site
Cable de raccordement fourni par le client
Cavo di collegamento fornito da parte cliente ‘
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Suter Inox AG
Schachenstrasse 20

s e 9amsung BO110/B0210/B0O120 / BO220 und CS100/ CS 200 / WS100 / WS200 - Geratekombination )

Fax +41 56 463 63 30

E-Mail: suter@suter.ch i nox K technik
Bei Mehrgeratemontage Ubereinander: Berlicksichtigen Sie bei der Planung der Elektroanschlisse die jeweiligen Geratespezifikationen.
Montage de plusieurs appareils I'un sur I'autre: veuillez tenir compte des spécifications de chaque appareil lors de la planification des raccordements électriques.
Montaggio in colonna di piu apparecchi: nella pianificazione degli allacciamenti elettrici, attenersi alle specifiche dei rispettivi apparecchi.
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